
BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES - BROWNELLS CHAMBER
BRUSH, BRONZE, .22-250/.30-06/.308/6.5CR, 3 PACK

Safely, Easily Cleans Dirty Chambers

The finest phosphor bronze bristles on a looped and wound shank; in sizes to
correctly fit the chambers of most popular rifle and handgun rounds on the
market.

.22/.250, .270, 7mm-08, 7mm Mauser, .308, .30-06 per 3

Attributes

Name: BROWNELLS CHAMBER BRUSH, BRONZE, .22-250/.30-06/.308/6.5CR, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084450030
Mfr. No.:
Caliber: 284/7 mm (.284),30 Caliber (.308),276/7 mm (.276),22 Caliber (.223),44 Caliber (.429-.430),270/6.8
mm (.277),7.62x39 (.310),45 Caliber (.451-.454)
Cartridge: -
Make: Universal Rifles
Qty: 3
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806026223

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Einführung
Danke, dass du die BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES von Brownells gewählt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Feuerwaffenmodell und Kaliber geeignet ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Schäden vor jeder Benutzung.
Wenn du während der Nutzung des Produkts auf Probleme oder Bedenken stößt, stelle die Nutzung sofort ein
und konsultiere einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Verwende die Chamber Brushes nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Reinigung der Kammern von
Feuerwaffen.
Übe beim Einsetzen oder Entfernen der Bürste keinen übermäßigen Druck aus, um Schäden an der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Chamber Brush verwendest.
Vermeide die Nutzung der Bürsten auf heißen oder kürzlich abgefeuerten Feuerwaffen, um Verbrennungen
oder Verletzungen zu verhindern.
Bewahre die Bürsten an einem trockenen, kühlen Ort auf, um Korrosion oder Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Reinigungsmittel, Patches und der Chamber
Brush.

Installation:

Befestige die Chamber Brush an einer Reinigungsstange mit einem 832 Gewinde.
Stelle sicher, dass die Bürste sicher befestigt ist, um ein Abfallen während der Benutzung zu
vermeiden.

Nutzung:

Führe die Chamber Brush in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Drehe die Bürste vorsichtig, um die Kammer zu reinigen, ohne übermäßigen Druck auszuüben.
Nach der Reinigung die Bürste entfernen und alle Rückstände von der Feuerwaffe reinigen.
Wische die Bürste nach der Benutzung mit einem sauberen Tuch ab und lagere sie ordnungsgemäß.

Nach der Benutzung:

Überprüfe die Chamber Brush auf Abnutzungserscheinungen oder Schäden.
Ersetze die Bürste, wenn sie Anzeichen signifikanter Abnutzung zeigt oder die Borsten ausgefranst
sind.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Chamber Brushes gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Bürsten nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie mit Reinigungsmitteln oder Chemikalien
kontaminiert sind.
Prüfe die Recyclingmöglichkeiten, falls in deiner Gegend verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung, siehe die Kontaktinformationen auf der Produktverpackung oder
der Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere
Fachleute, wenn du dir unsicher bist.
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Safety Instruction Guide for BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES by Brownells. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model and caliber.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.
If you experience any issues or concerns while using the product, discontinue use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Use the chamber brushes only for their intended purpose, which is cleaning the chambers of firearms.
Do not use excessive force when inserting or removing the brush to avoid damaging the firearm.
Always ensure the firearm is unloaded before using the chamber brush.
Avoid using the brushes on hot or recently fired firearms to prevent burns or injuries.
Store the brushes in a dry, cool place to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies including cleaning solvent, patches, and the chamber brush.

Installation:

Attach the chamber brush to a cleaning rod with an 832 thread.
Ensure the brush is securely fastened to avoid detachment during use.

Usage:

Insert the chamber brush into the chamber of the firearm.
Rotate the brush gently to clean the chamber without applying excessive force.
After cleaning, remove the brush and clean any debris from the firearm.
Wipe down the brush with a clean cloth after use and store it properly.

PostUse Care:

Inspect the chamber brush for any wear or damage.
Replace the brush if it shows signs of significant wear or if bristles are frayed.

Disposal Instructions
Dispose of the chamber brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are contaminated with cleaning solvents or
chemicals.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the product
packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BRONZE
RIFLE CHAMBER BRUSHES. Always prioritize safety and consult professionals if in doubt.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CÁMARA DE RIFLE DE BRONCE

Introducción
Gracias por elegir los CEPILLOS DE CÁMARA DE RIFLE DE BRONCE de Brownells. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
documento con atención antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el modelo y calibre específicos de tu arma de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Si experimentas algún problema o preocupación mientras usas el producto, interrumpe su uso de inmediato y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa los cepillos de cámara solo para su propósito previsto, que es limpiar las cámaras de las armas de fuego.
No uses fuerza excesiva al insertar o retirar el cepillo para evitar dañar el arma de fuego.
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cámara.
Evita usar los cepillos en armas de fuego calientes o recién disparadas para prevenir quemaduras o lesiones.
Almacena los cepillos en un lugar seco y fresco para evitar la corrosión o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo solvente de limpieza, parches y el cepillo de
cámara.

Instalación:

Conecta el cepillo de cámara a una varilla de limpieza con rosca 832.
Asegúrate de que el cepillo esté firmemente sujeto para evitar que se desprenda durante el uso.

Uso:

Inserta el cepillo de cámara en la cámara del arma de fuego.
Gira el cepillo suavemente para limpiar la cámara sin aplicar fuerza excesiva.
Después de limpiar, retira el cepillo y limpia cualquier residuo del arma de fuego.
Limpia el cepillo con un paño limpio después de usarlo y guárdalo adecuadamente.

Cuidado Posterior al Uso:

Inspecciona el cepillo de cámara en busca de desgaste o daño.
Reemplaza el cepillo si muestra signos de desgaste significativo o si las cerdas están deshilachadas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los cepillos de cámara de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si están contaminados con solventes de limpieza o
productos químicos.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la información de contacto proporcionada en el
empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
CEPILLOS DE CÁMARA DE RIFLE DE BRONCE. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales si tienes
dudas.
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Guide de Sécurité pour les Brosses de Chambre en
Bronze

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSes de CHAMBRE en BRONZE de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et suis tous les protocoles de sécurité.
Assuretoi que le produit est adapté à ton modèle d'arme à feu et à son calibre.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour déceler des signes d'usure ou de dommages avant chaque utilisation.
Si tu rencontres des problèmes ou des préoccupations lors de l'utilisation du produit, cesse immédiatement de
l'utiliser et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les brosses de chambre uniquement à leur fin prévue, qui est le nettoyage des chambres des armes à
feu.
Ne force pas excessivement lors de l'insertion ou du retrait de la brosse pour éviter d'endommager l'arme à
feu.
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de chambre.
Évite d'utiliser les brosses sur des armes à feu chaudes ou récemment tirées pour prévenir les brûlures ou les
blessures.
Range les brosses dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion ou les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que ton arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble le matériel de nettoyage nécessaire, y compris le solvant de nettoyage, les tampons et la
brosse de chambre.

Installation :

Fixe la brosse de chambre à une tige de nettoyage avec un filetage 832.
Assuretoi que la brosse est solidement fixée pour éviter qu'elle ne se détache pendant l'utilisation.

Utilisation :

Insère la brosse de chambre dans la chambre de l'arme à feu.
Fais tourner la brosse doucement pour nettoyer la chambre sans appliquer une force excessive.
Après le nettoyage, retire la brosse et nettoie tout débris de l'arme à feu.
Essuie la brosse avec un chiffon propre après utilisation et rangela correctement.

Entretien après utilisation :

Inspecte la brosse de chambre pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Remplace la brosse si elle montre des signes d'usure significative ou si les poils sont effilochés.

Instructions de Mise au Rebut



Dispose des brosses de chambre conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des solvants de
nettoyage ou des produits chimiques.
Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact fournies sur
l'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec tes
BROSSes de CHAMBRE en BRONZE. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels en cas de doute.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli SCOVOLI
PER CAMERE IN BRONZO

Introduzione
Grazie per aver scelto gli SCOVOLI PER CAMERE IN BRONZO di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il modello e il calibro specifico della propria arma da fuoco.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se si riscontrano problemi o preoccupazioni durante l'uso del prodotto, interrompere immediatamente l'uso e
consultare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare gli scovoli per camere solo per il loro scopo previsto, ovvero la pulizia delle camere delle armi da
fuoco.
Non utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione dello scovolo per evitare di
danneggiare l'arma da fuoco.
Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare lo scovolo per camere.
Evitare di utilizzare gli scovoli su armi da fuoco calde o recentemente sparate per prevenire scottature o
infortuni.
Conservare gli scovoli in un luogo asciutto e fresco per prevenire corrosione o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi solvente per la pulizia, pezze e lo scovolo per
camere.

Installazione:

Attaccare lo scovolo per camere a un asta di pulizia con filettatura 832.
Assicurarsi che lo scovolo sia fissato saldamente per evitare staccamenti durante l'uso.

Uso:

Inserire lo scovolo per camere nella camera dell'arma da fuoco.
Ruotare delicatamente lo scovolo per pulire la camera senza applicare forze eccessive.
Dopo la pulizia, rimuovere lo scovolo e pulire eventuali detriti dall'arma da fuoco.
Pulire lo scovolo con un panno pulito dopo l'uso e riporlo correttamente.

Cura PostUso:

Ispezionare lo scovolo per camere per eventuali segni di usura o danni.
Sostituire lo scovolo se mostra segni di usura significativa o se le setole sono sfilacciate.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire gli scovoli per camere in conformità con le normative locali.
Non smaltire gli scovoli nei rifiuti domestici regolari se contaminati con solventi per la pulizia o sostanze
chimiche.
Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con i vostri
SCOVOLI PER CAMERE IN BRONZO. Dare sempre priorità alla sicurezza e consultare professionisti in caso di
dubbi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTEK DO
KOMÓR NABOJOWYCH BRONZE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTEK DO KOMÓR NABOJOWYCH BRONZE od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj broń palną i akcesoria ostrożnie oraz przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu broni i kal.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub wątpliwości podczas używania produktu, natychmiast zaprzestań
jego używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj szczotek do komór tylko do ich zamierzonego celu, którym jest czyszczenie komór broni palnej.
Nie używaj nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania szczotki, aby uniknąć uszkodzenia broni.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem szczotki do komór.
Unikaj używania szczotek na gorącej lub niedawno strzelanej broni, aby zapobiec oparzeniom lub urazom.
Przechowuj szczotki w suchym, chłodnym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne materiały czyszczące, w tym środek czyszczący, patyczki i szczotkę do komór.

Instalacja:

Przymocuj szczotkę do komór do pręta czyszczącego z gwintem 832.
Upewnij się, że szczotka jest mocno przymocowana, aby uniknąć odłączenia podczas użycia.

Użytkowanie:

Włóż szczotkę do komory broni.
Delikatnie obracaj szczotkę, aby wyczyścić komorę, nie stosując nadmiernej siły.
Po czyszczeniu, wyjmij szczotkę i oczyść wszelkie zanieczyszczenia z broni.
Po użyciu przetrzyj szczotkę czystą szmatką i przechowuj ją w odpowiedni sposób.

Pielęgnacja po Użyciu:

Sprawdź szczotkę do komór pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzenia.
Wymień szczotkę, jeśli wykazuje oznaki znacznego zużycia lub jeśli włosie jest postrzępione.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj szczotki do komór zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotek do zwykłych odpadów domowych, jeśli są zanieczyszczone środkami czyszczącymi lub
chemikaliami.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o odniesienie się do
informacji kontaktowych podanych na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie czyszczenia z użyciem SZCZOTEK DO KOMÓR NABOJOWYCH BRONZE. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i skonsultuj się z profesjonalistami w razie wątpliwości.
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Turvaohjeet BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Varmista, että tuote sopii tietylle aseellesi ja kaliiperillesi.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos kohtaat ongelmia tai huolia tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä kammioharjoja vain niiden tarkoitukseen, eli aseiden kammioiden puhdistamiseen.
Älä käytä liiallista voimaa harjan asettamisessa tai poistamisessa, jotta et vahingoita asetta.
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kammioharjan käyttöä.
Vältä harjan käyttöä kuumilla tai äskettäin ammuttuilla aseilla, jotta vältät palovammat tai vammat.
Säilytä harjat kuivassa, viileässä paikassa korroosion tai vaurioiden estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, kuten puhdistusliuosta, patjoja ja kammioharja.

Asennus:

Kiinnitä kammioharja puhdistusvarteen, jossa on 832 kierre.
Varmista, että harja on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Aseta kammioharja aseen kammioon.
Käännä harjaa varovasti puhdistaaksesi kammion ilman liiallista voimaa.
Puhdistamisen jälkeen poista harja ja puhdista kaikki roskat aseesta.
Pyyhi harja puhtaalla liinalla käytön jälkeen ja säilytä se oikein.

Käytön jälkeinen huolto:

Tarkista kammioharja kulumisen tai vaurioiden varalta.
Vaihda harja, jos siinä on merkkejä merkittävästä kulumisesta tai jos harjakset ovat rispaantuneet.

Hävitysohjeet
Hävitä kammioharjat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä harjoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on saastunut puhdistusliuoksilla tai kemikaaleilla.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätuki
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisäapua, viittaa tuotteen pakkauksessa tai valmistajan
verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BRONZE
RIFLE CHAMBER BRUSHES tuotteellasi. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja kysy ammattilaiselta, jos olet
epävarma.
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Säkerhetsinstruktioner för BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valde BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES från Brownells. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Se till att produkten är lämplig för din specifika vapentyp och kaliber.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Om du upplever några problem eller bekymmer vid användning av produkten, avbryt användningen
omedelbart och konsultera en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd chamber brushes endast för deras avsedda syfte, vilket är att rengöra kammaren på skjutvapen.
Använd inte överdriven kraft när du sätter in eller tar bort borsten för att undvika att skada vapnet.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du använder chamber brush.
Undvik att använda borstarna på heta eller nyligen avfyrade skjutvapen för att förhindra brännskador eller
skador.
Förvara borstarna på en torr och sval plats för att förhindra korrosion eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är helt oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial inklusive rengöringslösning, lappar och chamber brush.

Installation:

Fäst chamber brush på en rengöringsstång med 832 gänga.
Se till att borsten är ordentligt fäst för att undvika att den lossnar under användning.

Användning:

Sätt in chamber brush i kammaren på skjutvapnet.
Rotera borsten försiktigt för att rengöra kammaren utan att använda överdriven kraft.
Efter rengöring, ta bort borsten och rengör eventuella skräp från vapnet.
Torka av borsten med en ren trasa efter användning och förvara den på rätt sätt.

Efter användning:

Inspektera chamber brush för eventuellt slitage eller skador.
Byt ut borsten om den visar tecken på betydande slitage eller om borststråna är fransiga.

Avfallsinstruktioner
Kassera chamber brushes i enlighet med lokala bestämmelser.
Kassera inte borstarna i vanligt hushållsavfall om de är kontaminerade med rengöringslösningar eller
kemikalier.
Överväg återvinningsalternativ om sådana finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som anges på
produktförpackningen eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med dina
BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES. Prioritera alltid säkerhet och konsultera professionella om du är osäker.
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Bezpečnostní pokyny pro BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES od společnosti Brownells. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu. Před použitím si prosím
tento dokument důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s ohledem na zbraně a jejich příslušenství a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Ujistěte se, že je produkt vhodný pro váš konkrétní model zbraně a ráži.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Pokud při používání produktu narazíte na jakékoliv problémy nebo obavy, okamžitě přestaňte produkt
používat a konzultujte to s odborníkem.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte kartáče do komory pouze k jejich zamýšlenému účelu, což je čištění komor zbraní.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při vkládání nebo vyjímání kartáče, abyste se vyhnuli poškození zbraně.
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před použitím kartáče do komory.
Vyhněte se používání kartáčů na horkých nebo nedávno vystřelených zbraních, abyste předešli popáleninám
nebo zraněním.
Uchovávejte kartáče na suchém a chladném místě, abyste zabránili korozi nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň zcela vybitá.
Připravte potřebné čisticí prostředky včetně čisticího rozpouštědla, hadříků a kartáče do komory.

Instalace:

Připojte kartáč do komory k čisticí tyči s závitem 832.
Ujistěte se, že je kartáč bezpečně připevněn, aby nedošlo k uvolnění během používání.

Použití:

Vložte kartáč do komory zbraně.
Jemně otáčejte kartáčem, abyste vyčistili komoru, aniž byste použili nadměrnou sílu.
Po čištění vyjměte kartáč a vyčistěte jakékoli zbytky ze zbraně.
Po použití otřete kartáč čistým hadříkem a správně ho uložte.

Údržba po použití:

Zkontrolujte kartáč do komory na známky opotřebení nebo poškození.
Vyměňte kartáč, pokud vykazuje známky výrazného opotřebení nebo pokud jsou štětiny zprohýbané.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kartáče do komory v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou kartáče kontaminovány čisticími rozpouštědly nebo chemikáliemi, nelikvidujte je v běžném
domácím odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoc se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené na
obalu produktu nebo na webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vašimi BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES. Vždy upřednostňujte bezpečnost a v případě pochybností konzultujte odborníky.


